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Περὶ θαυμασίων ἀκουσμάτων  (Ψευδο-Ἀριστοτέλης) 

***  

 

Θαύμα, σώμα, τρόμος 

(κεφ. 152) 

Λέγεται περὶ τὰ Τύανα ὕδωρ εἶναι Ὁρκίου Διός 

(καλοῦσι δὲ αὐτὸ Ἀσβαμαῖον), οὗ πηγὴ 

ἀναδίδοται πάνυ ψυχρά, παφλάζει δὲ ὥσπερ οἱ 

λέβητες. τοῦτο εὐόρκοις μὲν ἡδύ τε καὶ ἵλεων, 

ἐπιόρκοις δὲ παρὰ πόδας ἡ δίκη. ἀποσκήπτει 

γὰρ καὶ εἰς ὀφϑαλμοὺς καὶ εἰς χεῖρας καὶ εἰς 

πόδας, ἁλίσκονταί τε ὑδέροις καὶ φϑόαις· καὶ 

οὐδὲ πρόσϑεν ἀπελϑεῖν δυνατόν, ἀλλ’ αὐτόϑι 

ἔχονται καὶ ὀλοφύρονται πρὸς τῷ ὕδατι, 

ὁμολογοῦντες ἃ ἐπιώρκησαν 

(κεφ. 152) 

Λέγεται για τα Τύανα ότι υπάρχει πηγή 

αφιερωμένη στον Δία, τον Θεό των όρκων 

(την αποκαλούν Ασβαμαία) από την οποία 

πηγάζει ένα πολύ κρύο ρεύμα και αναβλύζει 

όπως ακριβώς τα καζάνια. Στους ανθρώπους 

που τηρούν τους όρκους τους αυτό το νερό 

είναι ευχάριστο και ευμενές, αλλά για τους 

επίορκους η τιμωρία είναι κοντά. Διότι το 

νερό πηδάει στα μάτια, στα χέρια και στα 

πόδια τους και τους πιάνει υδρωπικία και 

φαγούρα – και είναι αδύνατον να ξεφύγουν 

πριν συμβεί αυτό, αλλά ριζώνονται στο 

σημείο θρηνώντας πλάι στο νερό 

ομολογώντας τις ψευδορκίες τους. 

 

 

Θαύμα και αναζωογόνηση 

(κεφ. 58b) 

 

Ἔστι δὲ αὐτόθι χαλκὸς κολυμβητὸς ἐν δυοῖν 

ὀργυιαῖς τῆς θαλάσσης […] οἱ δὲ τὸν χαλκὸν 

ὀρύττοντες ὀξυδερκέστατοι γίνονται, καὶ οἱ 

βλεφαρίδας μὴ ἔχοντες φύουσι· παρὸ καὶ οἱ 

ἰατροὶ τῷ ἄνθει τοῦ χαλκοῦ καὶ τῇ τέφρᾳ τῇ 

Φρυγίᾳ χρῶνται πρὸς τοὺς ὀφθαλμούς.  

(κεφ. 58b) 

 

Υπάρχει επίσης χαλκός που μπορεί να 

καταδυθεί σε δύο οργιές θάλασσας […] Όσοι 

σκάβουν για χαλκό αποκτούν εξαιρετική 

όραση, και όσοι δεν έχουν βλεφαρίδες τούς 

φυτρώνουν – γι’ αυτό και οι γιατροί 

χρησιμοποιούν για τα μάτια το λουλούδι του 

χαλκού και τη φρυγική τέφρα. 
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Θαύμα και εγγύτητα 

(κεφ. 78) 

Λέγεται δὲ περὶ τὴν Ἰταλίαν ἐν τῷ Κιρκαίῳ 

ὄρει φάρμακόν τι φύεσϑαι ϑανάσιμον, ὃ 

τοιαύτην ἔχει τὴν δύναμιν ὥστε, ἂν προσρανϑῇ 

τινι, παραχρῆμα πίπτειν ποιεῖ, καὶ τὰς τρίχας 

τὰς ἐν τῷ σώματι ἀπομαδᾶν, καὶ τὸ σύνολον 

τοῦ σώματος διαρρεῖν τὰ μέλη, ὥστε τὴν 

ἐπιφάνειαν τοῦ σώματος εἶναι τῶν 

ἀπολλυμένων ἐλεεινήν.  

(κεφ. 144) 

Ἐν Μυσίᾳ φασὶν ἄρκτων τι γένος εἶναι 

λευκῶν, αἳ ὅταν κυνηγῶνται, ἀφιᾶσι τοιαύτην 

πνοὴν ὥστε τῶν κυνῶν τὰς σάρκας σήπειν, 

ὡσαύτως δὲ καὶ τῶν λοιπῶν ϑηρίων, 

ἀβρώτους τε ποιεῖν. ἐὰν δέ τις καὶ βιάσηται καὶ 

ἐγγίσῃ, ἀφιᾶσιν ἐκ τοῦ στόματος φλέγμα 

πάμπολύ τι, ὡς ἔοικεν, ὃ προσφυσᾷ πρὸς τὰ 

πρόσωπα τῶν κυνῶν, ὡσαύτως δὲ καὶ τῶν 

ἀνϑρώπων, ὥστε καὶ ἀποπνίγειν καὶ 

ἀποτυφλοῦν. 

 

(κεφ. 78) 

Λέγεται ότι στην Ιταλία κοντά στο Κιρκαίο 

όρος φυτρώνει ένα θανατηφόρο φαρμάκι, το 

οποίο έχει την ιδιότητα, όταν ψεκάζεται σε 

κάποιον, να τον κάνει να πέφτει κάτω αμέσως 

και να του πέφτουν τα μαλλιά – όλα τα άκρα 

του σώματός του εξασθενούν, έτσι ώστε η 

εμφάνιση του σώματος όσων πεθαίνουν είναι 

αξιοθρήνητη.  

(κεφ. 144) 

Στη Μυσία λένε ότι υπάρχει ένα είδος λευκής 

αρκούδας που βγάζει τόσο βρώμικη αναπνοή, 

όταν την κυνηγούν, που προκαλεί την 

αποσύνθεση της σάρκας των σκύλων: έχει την 

ίδια επίδραση σε όλα τα άλλα είδη ζώων και 

τα κάνει ακατάλληλα για κατανάλωση. Αν 

όμως κάποιος αναγκαστεί και τις πλησιάσει, 

βγάζουν από το στόμα τους μια ποσότητα 

φλέγματος, το οποίο κολλά στα πρόσωπα των 

σκύλων και των ανθρώπων, έτσι ώστε να τους 

πνίγει και να τους τυφλώνει. 
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Θαύμα και εγγύτητα 

(κεφ. 130) 

Περὶ δὲ τοῦ πορϑμοῦ τῆς Σικελίας καὶ ἄλλοι 

μὲν πλείους γεγράφασι, καὶ οὗτος δέ φησι 

συμβαίνειν τερατῶδες. ἐκ γὰρ τοῦ Τυρρηνικοῦ 

πελάγους πολλῷ ῥοίζῳ φερόμενον τὸν 

κλύδωνα προσβάλλειν πρὸς ἀμφότερα τὰ 

ἀκρωτήρια, τὸ μὲν τῆς Σικελίας, τὸ δὲ τῆς 

Ἰταλίας, τὸ προσαγορευόμενον Ῥήγιον, καὶ 

φερόμενον ἐκ μεγάλου πελάγους εἰς στενὸν 

συγκλείεσϑαι, τούτου δὲ γινομένου κῦμα 

μετέωρον αἴρειν σὺν πολλῷ βρόμῳ ἐπὶ πάνυ 

πολὺν τόπον τῆς ἄνω φορᾶς, ὥστε τοῖς μακρὰν 

ἀπέχουσι σύνοπτον εἶναι τὸν μετεωρισμόν, οὐχ 

ὅμοιον φαινόμενον ϑαλάσσης ἀναφορᾷ, 

λευκὸν δὲ καὶ ἀφρῶδες, παραπλήσιον δὲ τοῖς 

συρμοῖς τοῖς γινομένοις ἐν τοῖς ἀνυπερβλήτοις 

χειμῶσι. καὶ ποτὲ μὲν ἀλλήλοις συμπίπτειν ἐπ’ 

ἀμφοτέρων τῶν ἀκρωτηρίων τοὺς κλύδωνας, 

καὶ ποιεῖν συγκλεισμὸν ἄπιστον μὲν διηγεῖσϑαι, 

ἀνυπομόνητον δὲ τῇ ὄψει ϑεάσασϑαι· ποτὲ δὲ 

διισταμένους ἐκ τῆς πρὸς ἀλλήλους συρράξεως 

οὕτω βαϑεῖαν καὶ φρικώδη τὴν ἄποψιν ποιεῖν 

τοῖς ἐξ ἀνάγκης ϑεωμένοις, ὥστε πολλοὺς μὲν 

μὴ κρατεῖν ἑαυτῶν, ἀλλὰ πίπτειν σκοτουμένους 

ὑπὸ δέους. ἐπειδὰν δὲ προσπεσὸν τὸ κῦμα πρὸς 

ὁποτερονοῦν τῶν τόπων καὶ μετεωρισϑὲν ἕως 

τῶν ἄκρων πάλιν εἰς τὴν ὑπορρέουσαν 

ϑάλασσαν κατενεχϑῇ, τότε δὴ πάλιν σὺν πολλῷ 

μὲν βρυχηϑμῷ μεγάλαις δὲ καὶ ταχείαις δίναις 

τὴν ϑάλασσαν ἀναζεῖν καὶ μετεωρίζεσϑαι 

κυκωμένην ἐκ βυϑῶν, παντοδαπὰς δὲ χρόας 

μεταλλάσσειν· ποτὲ μὲν γὰρ ζοφεράν, ποτὲ δὲ 

(κεφ. 130) 

Για το στενό της Σικελίας έχουν γράψει 

πολλοί άλλοι, και ο συγγραφέας αυτός λέει 

ότι συμβαίνει ένα θαυμάσιο πράγμα. Διότι τα 

κύματα από την Τυρρηνική Θάλασσα 

μεταφέρονται με πολύ κύμα και στα δύο 

ακρωτήρια, το ένα από τη σικελική πλευρά 

και το άλλο από την ιταλική πλευρά που 

λέγεται Ρήγιο, και αφού μεταφέρονται από τη 

μεγάλη θάλασσα σε μια στενή συμπιέζονται. 

Και όταν συμβαίνει αυτό, το κύμα 

μεταφέρεται ψηλά στον αέρα με δυνατό 

θόρυβο σε ένα μεγάλο διάστημα προς τα 

πάνω, έτσι ώστε, όταν εκσφενδονίζεται ψηλά 

στον αέρα, μπορεί να γίνει αντιληπτό από 

εκείνους που βρίσκονται σε μεγάλη 

απόσταση, όχι παρόμοιο με την άνοδο της 

στάθμης της θάλασσας, αλλά λευκό και 

αφρώδες, και σαν τα γραμμωτά ίχνη που 

δημιουργούν οι βίαιες καταιγίδες. Μερικές 

φορές τα κύματα συγκρούονται μεταξύ τους 

και στα δύο ακρογιάλια και ενώνονται με 

έναν κρότο που είναι αδύνατο να περιγραφεί 

και ανυπόφορο να τον βλέπει κανείς – και 

μερικές φορές, όταν έχουν χωρίσει αφού 

χτυπήσουν το ένα το άλλο, η εμφάνιση είναι 

τόσο βαθιά και τρομακτική για όσους 

αναγκάζονται να τη δουν, ώστε πολλοί δεν 

μπορούν να συγκρατηθούν, αλλά ζαλίζονται 

και πέφτουν κάτω από το φόβο.  

Όταν όμως το κύμα πέφτει σε κάποιο από τα 

σημεία, και εκσφενδονίζεται ψηλά σαν 

ακρωτήρι, και ξαναγυρίζει στη θάλασσα που 

ρέει από κάτω, με έναν τεράστιο βρυχηθμό 

και με τεράστιους γρήγορους στροβιλισμούς 

η θάλασσα βράζει και εκσφενδονίζεται ψηλά, 

κοχλάζοντας από τα βάθη και αλλάζοντας 

κάθε είδους χρώμα – άλλοτε εμφανίζεται 
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κυανῆν, πολλάκις δὲ πορφυρίζουσαν 

διαφαίνεσϑαι. τὸν δὲ δρόμον καὶ τὸ μῆκος 

αὐτῆς, ἔτι δὲ πρὸς τούτοις τὴν ἀνάρροιαν, οὔτε 

ἀκούειν οὐδὲν ἑρπετὸν οὔϑ’ ὁρᾶν ὑπομένειν, 

φεύγειν δὲ πάντα πρὸς τὰς ὑποκειμένας 

ὑπωρείας. λήγοντος δὲ τοῦ κλύδωνος τὰς 

†ναῦς† μετεώρους φαίνεσϑαι ποικίλας οὕτω 

τὰς ἀναστροφὰς ποιουμένας, ὥστε δοκεῖν 

πρηστήρων ἤ τινων ἄλλων μεγάλων ὄφεων 

σπειράματι παρομοίους τὰς κινήσεις ἀποτελεῖν. 

μαύρη και άλλοτε γαλάζια, και μετά πάλι 

πορφυρή. Και επιπλέον, κανένα θηρίο δεν 

αντέχει ούτε να ακούει ούτε να βλέπει την 

“κούρσα” και το ύψος της, και επιπλέον την 

ανοδική ροή της, αλλά όλα τρέπονται σε φυγή 

προς τους πρόποδες του βουνού. Όταν το 

κύμα σταματά, τα καράβια μοιάζουν να 

αιωρούνται στον αέρα και να κάνουν τόσο 

ποικίλους στροβιλισμούς ώστε οι κινήσεις 

μοιάζουν με τις σπείρες των θαλάσσιων 

ερπετών ή με κάποια άλλα τεράστια φίδια. 

 

 

 

 

 

 

 

Θαύμα και τρέλα 

(κεφ. 173-174) 

Ἐν ὄρει Βερεκυνϑίῳ γεννᾶσϑαι λίϑον 

καλούμενον μάχαιραν, ὃν ἐὰν εὕρῃ τις, τῶν 

μυστηρίων τῆς Ἑκάτης ἐπιτελουμένων ἐμμανὴς 

γίνεται, ὡς Εὔδοξός φησιν. 

  

 

Ἐν ὄρει δὲ Τμώλῳ γεννᾶσϑαι λίϑον παρόμοιον 

κισήρει, ὃς τετράκις τῆς ἡμέρας ἀλλάσσει τὴν 

χρόαν· βλέπεσϑαι δὲ ὑπὸ παρϑένων τῶν μὴ τῷ 

χρόνῳ φρονήσεως μετεχουσῶν.  

 

 

(κεφ. 173-174) 

Στο βουνό Βερέκυνθος λέγεται ότι υπάρχει 

μια πέτρα που ονομάζεται “στιλέτο”. Αν 

κάποιος τη βρει ενόσω τελούνται τα μυστήρια 

της Εκάτης, τρελαίνεται, όπως λέει ο 

Εύδοξος. 

 

Στο όρος Τμώλος λένε ότι υπάρχει μια πέτρα 

σαν κισσός που αλλάζει το χρώμα της 

τέσσερις φορές την ημέρα – την βλέπουν τα 

άγαμα κορίτσια που δεν έχουν φτάσει στην 

ηλικία της συνετής σκέψης. 
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(κεφ. 31-32) 

Λέγεται δέ τινα ἐν Ἀβύδῳ παρακόψαντα τῇ 

διανοίᾳ καὶ εἰς τὸ θέατρον ἐρχόμενον ἐπὶ 

πολλὰς ἡμέρας θεωρεῖν, ὡς ὑποκρινομένων 

τινῶν, καὶ ἐπισημαίνεσθαι· καὶ ὡς κατέστη τῆς 

παρακοπῆς, ἔφησεν ἐκεῖνον αὑτῷ τὸν χρόνον 

ἥδιστα βεβιῶσθαι. 

 

Καὶ ἐν Τάραντι δέ φασιν οἰνοπώλην τινὰ τὴν 

μὲν νύκτα μαίνεσθαι, τὴν δ’ ἡμέραν 

οἰνοπωλεῖν. καὶ γὰρ τὸ κλειδίον τοῦ οἰκήματος 

πρὸς τῷ ζωνίῳ διεφύλαττε, πολλῶν δ’ 

ἐπιχειρούντων παρελέσθαι καὶ λαβεῖν οὐδέποτε 

ἀπώλεσεν. 

 

 

(κεφ.31-32) 

Λέγεται ότι στην Άβυδο κάποιος τρελαμένος 

στο μυαλό μπήκε στο θέατρο και 
παρακολουθούσε για πολλές ημέρες, σαν να 

έπαιζαν άνθρωποι, και έδειχνε την 

επιδοκιμασία του – και, όταν συνήλθε από 
την τρέλα του, είπε ότι είχε περάσει τις 

καλύτερες στιγμές της ζωής του. 

Στον Τάραντα λένε ότι ένας πωλητής κρασιού 

τρελαινόταν τη νύχτα, αλλά την ημέρα 
πουλούσε κρασί. Γιατί κρατούσε το κλειδί της 

αποθήκης στη ζώνη του, και, παρόλο που 

πολλοί προσπαθούσαν να του το αποσπάσουν 

και να το πάρουν, εκείνος δεν το έχασε ποτέ. 

 

 

Θαύμα και άκουσμα 

(κεφ. 178) 

Δημάρατον Τιμαίου τοῦ Λοκροῦ ἀκουστὴν 

νοσήσαντα ἄφωνόν φασιν ἐπὶ δέκα γενέσϑαι 

ἡμέρας· ἐν δὲ τῇ ἑνδεκάτῃ, ἀνανήψας βραδέως 

ἐκ τῆς παρακοπῆς, ἔφησεν ἐκεῖνον αὑτῷ τὸν 

χρόνον ἥδιστα βεβιῶσϑαι. 

 

 

 

 

(κεφ. 178) 

Λένε ότι ο Δημάρατος, μαθητής του Τίμαιου 

του Λοκρού, αρρώστησε και έμεινε μουγκός 

για δέκα ημέρες – την ενδέκατη, αφού 
συνήλθε σιγά-σιγά από την παραφροσύνη 

του, είπε ότι πέρασε τις πιο ευτυχισμένες 

στιγμές της ζωής του. 

 

Γεωργία Δημοπούλου 


